ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® -
POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SLIM FRAME
PURPLE

The Action Enhancement Kit for standard frame Slim Frame Glock® pistols

features the Apex Polymer Action Enhancement Trigger, with Apex Trigger Bar,

and Performance Connector. The kit is a direct drop-in replacement of the factory

trigger, trigger bar and connector, this kit provides for a smoother trigger pull with

reduced travel, reduced reset, and a crisp break at 4.5lbs (Average). The Trigger _
Bar and Trigger Connector are coated in Nickel-Teflon for a lifetime of smooth f
operation and corrosion resistance. 100% made in the USA. Expected Results: A
Direct drop-in replacement of factory polymer trigger and connector. Smooths

uptake and reset. Reduces trigger pre-travel, overall travel and reset distance.

Crisp trigger break at 4.5lbs. Center mounted pivoting safety maintains factory

safety values. Applicable to What Guns: For use in the following Glock® pistols:

G43, G43X, G48 NOT for use in the Glock® 42

Attributes

Name: POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SLIM FRAME PURPLE
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 430106837

Mfr. No.: 102-P117-PUR

Finish: Purple

Make: Glock

Model: 43X

Style: Semi-Auto,Kit,Drop-In

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 24mm

Shipping length: 92mm

UPC: 854751007623

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das ACTION ENHANCEMENT
KIT FUR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK®

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des ACTION ENHANCEMENT KIT fur Standard und Slim Frame
Glock®Pistolen. Dieses Kit verbessert die Leistung lhrer Waffe und sorgt fur einen sanfteren Abzug. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und die
besten Ergebnisse erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Vergewissere dich, dass du die Waffe vor der Installation des Kits entladen hast.

Verwende das Kit nur in den angegebenen Glock®Modellen (G43, G43X, G48) und nicht in der Glock® 42.
Halte das Kit und alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass du bei der Installation und Nutzung des Kits die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur
Waffenhandhabung einhaltst.

® |nformiere dich tber die richtigen Handhabungstechniken fir deine Glock®Pistole.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du beim Umgang mit der Waffe stets die grundlegenden Sicherheitsregeln befolgst:
® Behandle jede Waffe, als ob sie geladen wére.
® Richte die Miindung niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.
® Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

* Uberpriife das Kit regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Verwende nur originale oder empfohlene Teile und Zubehor fir deine Glock®Pistole.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.
® Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich arbeitest.

2. Installation des Kits:

® Entlade die Waffe vollstandig und entferne das Magazin.

* Entferne den Werkstrigger, die Trigger Bar und den Connector gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung deiner Glock®Pistole.

® Setze den Apex Polymer Action Enhancement Trigger ein.

® |nstalliere die Apex Trigger Bar und den Performance Connector.

® Uberpriife alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.

3. Nach der Installation:
® Fihre einen Testabzug durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal? funktioniert.
® Uberpriife den Abzugsweg und den Reset. Der Abzug sollte klar und bei etwa 4,5 Ibs (Durchschnitt)
sein.

4. Nutzung:

* Verwende die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
® Trainiere regelmafig, um den sicheren Umgang mit der Waffe zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile des Kits gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von

Waffen und Zubehorteilen.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des ACTION ENHANCEMENT KIT wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei spezifischen Fragen oder
Anliegen helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Prioritat hat. Diese Hinweise sollen dir
helfen, das ACTION ENHANCEMENT KIT sicher und effektiv zu nutzen.



Action Enhancement Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Action Enhancement Kit for your Slim Frame Glock® pistol. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and maintenance tips to ensure the safe use of this product. Please read
this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your specific Glock® model (G43, G43X, G48) before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the kit and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the kit for any damage or defects before installation. If you find any issues, do not use the product.
Be aware of the potential hazards associated with firearms and their accessories, including but not limited to
accidental discharge, injury, or death.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

® Do not attempt to install the kit if you are unfamiliar with firearm mechanics. Seek professional assistance if
necessary.

® Use proper protective gear, such as safety glasses, during installation to prevent injury.

® After installation, test the trigger mechanism in a safe environment to ensure proper function before using the
firearm in live conditions.

® Regularly check the installed components for wear and tear to maintain safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
® Gather necessary tools, including a punch set and a small hammer.

2. Disassembly of Firearm

® Unload the firearm completely.
® Remove the slide from the frame according to the Glock® owner's manual.
® Take out the factory trigger, trigger bar, and connector.

3. Installation of Action Enhancement Kit

Insert the Apex Polymer Action Enhancement Trigger into the frame.
Attach the Apex Trigger Bar to the trigger.

Install the Performance Connector in place of the factory connector.
Ensure all components are seated properly and securely.

4. Reassembly of Firearm

® Reattach the slide to the frame following the Glock® owner's manual instructions.
® Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.

5. Testing

® |n a safe and controlled environment, test the trigger to verify a smooth pull and reset.
® Confirm the trigger breaks at the expected weight of 4.5Ibs.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f you need to dispose of the Action Enhancement Kit, follow your local guidelines for hazardous materials, as
certain components may not be suitable for regular waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and recommendations.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Enjoy your enhanced shooting experience with the Action Enhancement Kit!



Guide de sécurité pour le Kit d'Amélioration d'Action
pour Pistolets Glock®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d’Amélioration d'Action pour Pistolets Glock®. Ce produit a été congu pour améliorer la
performance de votre pistolet tout en respectant les normes de sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours manipuler votre pistolet avec précaution.

Ne jamais pointer votre arme sur quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Gardez votre pistolet hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement votre pistolet et ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniqguement le Kit d'Amélioration d'Action avec les modeéles de pistolets Glock® spécifiés (G43, G43X,
G48).

Ne pas utiliser ce kit avec le Glock® 42, car il n'est pas compatible.

Lors de l'installation, assurezvous que le pistolet est déchargé et que la chambre est vide.

Ne travaillez pas sur le pistolet dans des environnements ol vous pourriez étre distrait ou interrompu.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux des débris.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que le pistolet est complétement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Retirez la détente d'origine et le connecteur du pistolet.

® |nstallez la barre de détente Apex et le connecteur de performance fournis dans le kit.

® Vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées.

® Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que la détente fonctionne correctement.

3. Utilisation:

® Utilisez le pistolet conformément aux instructions du fabricant.
® Testez la course de la détente et le reset pour vous assurer qu'ils fonctionnent comme prévu.

Instructions d'élimination

® Eliminez le kit d'amélioration d'action et ses composants conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
Si vous avez des doutes sur la maniere de vous débarrasser du produit, contactez votre autorité locale pour
obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
l'autorité de sécurité locale ou le point de contact de I'UE pour les produits.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous contribuerez a garantir une expérience positive et
sécurisée avec votre Kit d'’Amélioration d'Action pour Pistolets Glock®. Merci de votre attention a la sécurité et a
I'utilisation responsable de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione per Glock®

Introduzione

Il Kit di Miglioramento dell'Azione per pistole Glock® a telaio standard e Slim Frame € progettato per migliorare
I'azione del grilletto. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le pistole Glock® specificate: G43, G43X, G48. Non utilizzare il kit
sulla Glock® 42.

® Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno. Se noti anomalie, interrompi

immediatamente 'uso.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il kit, assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Non forzare mai il grilletto o il connettore. Se non si adattano correttamente, verifica la compatibilita.

Non utilizzare il kit se non ti senti sicuro delle tue capacita di installazione; considera di consultare un
professionista.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

® Rimuovi il grilletto di fabbrica, la barra del grilletto e il connettore seguendo le istruzioni del produttore
della Glock®.
® |nstalla il Grilletto di Miglioramento in Polimeri Apex, la Barra del Grilletto Apex e il Connettore di
Prestazione nel modo seguente:
® Posiziona il Grilletto di Miglioramento nel telaio dell'arma.
® Inserisci la Barra del Grilletto Apex.
® Collega il Connettore di Prestazione.
® Verifica che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano spazi vuoti.

Verifica del Funzionamento:

® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
® Assicurati che il distacco netto si verifichi a 4,5 Ibs (media).

Uso:

® Utilizza I'arma solo in condizioni sicure e controllate.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Se il kit deve essere smaltito, verifica se ci sono punti di raccolta per materiali pericolosi o componenti
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Miglioramento
dell’Azione per le pistole Glock®.



ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM
FRAME GLOCK® Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® sarjan kayttéohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan k&yton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kaytettavan Glock®pistoolin kanssa ennen asennusta.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd siind ei ole patruunoita ennen asennusta tai huoltoa.
Ala koskaan yritd asentaa tai muuttaa liipaisinta, jos et ole varma taidoistasi.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustyokalua.

Valta liipaisimen vetémista tai painamista, kun ase on ladattu.

Asenna tuote vain hyvin valaistussa ja turvallisessa ymparistossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd Glock®pistooli on tyhjennetty ja puhdistettu.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli ja mahdolliset muut valmistajan suosittelema tydkalut.

2. Poista Tehdasliipasin:

® |rrota pistoolin liipasin noudattaen valmistajan ohjeita.
® Huomioi, ettd liipasin ja liitin on vaihdettava, jotta uusi liipaisin voidaan asentaa.

3. Asenna Apex Polymer Action Enhancement Trigger:

® Aseta uusi liipasin paikalleen ja varmista, etta se on oikein asennettu.
®* Asenna myos Apex Trigger Bar ja Performance Connector.

4. Testaa Toiminta:

® Tarkista, etté kaikki osat liikkuvat sujuvasti.
® Varmista, etta liipaisin toimii oikein ennen aseen kayttoa.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain sallituissa Glock®pistooleissa: G43, G43X, G48.

* Ala kayta tuotetta Glock® 42:ssa.
® Harjoittele turvallista kéasittelya ja kaytt6a ennen kuin kaytat asetta tositilanteissa.

Havittamisohjeet



® Havita tuote ymparistoystavallisesti.
® Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytté paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelyyn erikoistuneisiin palveluihin.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.

Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit ACTION
ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK®.



Sakerhetsinstruktioner for ACTION ENHANCEMENT
KIT FOR STANDARDI/SLIM FRAME GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt ACTION ENHANCEMENT KIT fér din Slim Frame Glock®. Denna produkt ar designad for att
forbattra avtryckarfunktionen och ge en smidigare och mer exakt avfyrning. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar nagra delar.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar eller anvander ditt vapen.
Forvara alltid dina vapen och tillbehdr utom rackhall for barn och obehdriga.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av produkten.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast produkten med de angivna Glock® modellerna: G43, G43X, G48. Produkten ar INTE avsedd
for Glock® 42.

® Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

® Kontrollera alltid att alla delar &r korrekt installerade innan du anvander vapnet.

® Vid minsta tvekan, konsultera en professionell gunsmith for installation och justering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat.
* Ta bort den gamla avtryckaren, avtryckarstangen och kopplingen enligt tillverkarens instruktioner.

2. Installation av Action Enhancement Kit:
® |nstallera Apex Polymer Action Enhancement Trigger i avtryckarhuset.
® Satt i Apex Trigger Bar och Performance Connector pa ratt plats.

® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

3. Testa avtryckaren:

® Efter installation, testa avtryckarsystemet genom att trycka pa avtryckaren i en saker miljo.
* Kontrollera att avtryckarens rorelse och aterstallning ar smidig och att avfyrningen sker vid 4,5 Ibs.

4. Underhall:

* Hall avtryckarsystemet rent och smorj det vid behov for att sékerstélla langvarig funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort nagra delar av produkten i vanliga sopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och plastprodukter.
e Atervinn delar dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgéngliga.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ACTION
ENHANCEMENT KIT. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



